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LIUBO VUCKOVIC roden je 1915.
godine u selu Prekornice, kraj Cetinja. Po-
slije Sest razredn gimnazije zavrsio je voj-
nu akademiju 1 poéetak rata docekao kao
mlad oficir u Mostaru. U oslobodilacku
Lorbu stupio je od prvog dena ustanka u
Crnoj Gori, 13. jula 1941. godine. Vrdio je
razne odgovorne duZnosti, od komandanta
bataljone do madelnilka Staba Druge ar-
mije, na kraju rata. Istakao se ne samo ve-
likom hrabroséu i snalaZljivescéu vec i spo-
sobnostima v komandovanju. Poznat je kao
izvanredno darovit partizanski komandant.
Posebno se istakao kao komandant bata-
liona Cetvrte crnogorske proleterske bri-
gade jula mjeseca 1942. godine u borbama
za Kupres, kad se sa borcima poslije ju-
nacke bitke probio kroz sredinu utvrde-
nog grada. Poznate su, takode, odvazne ak-
cije Vuékoviéeve Druge dalmatinske bri-
gade prilikom prelaza Neretve, u Cetvrtoj




neprijateljskoj ofanzivi, ¢ borbi na Gornjim
i Donjim Barama, iznad Sutjeske.

Poslije oslobodenjo zemlje narodni he-
roj Ljubo Vuékovié, sada general-pukouv-
nik JA, obavlje nejodgovornije duinosti u
Jugoslovenskoj armiji.
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RAT SE MOZE DOBITI IL} IZGUBITI

Kao mlad oficir, potporuc¢nik, dosao sam 1935. godine
na sluzbu u Mostar. Nedto kasnije, za vrijeme zuc¢nih di-
skusija o anslusu i o tome jesu li Austrijanci i Nijemeci
jedan narod, ¢uo sam prvi put i za Lenjinovu definiciju
nacije — naravno ne od oficira, ve¢ od jednog vojnika,
komuniste, koji se u to vrijeme nalazio u naSem puku,
na odsluzenju svog kadrovskog roka. Zvao se Vaso Prlja.
Znao sam ga od ranije, jer je bio iz mog kraja. Nasli smo
se i sprijateljili inaée dok sam ja bio u vojnoj akademiji,
a on u to vrijeme studirao Sumarstvo.

Prlja je u puk dosao takorec¢i pravo sa robije — da
sluzi pun rok, bez obzira na to S$to je kao »dak¢ imao
pravo na Skolu rezervnih oficira. Ali komunistima tada
nisu dozvoljavali da postanu rezervni oficiri. Od Prlje su
i drugi mladi oficiri prvi put é¢uli o Lenjinovoj definiciji
nacije — naravno i ne znaju¢i da je to Lenjinova defini-
cija. Vaso je bez rezerve tumacio pogresnost stavova i za-
bluda onih koji su pravdali Hitlerovu »dinami¢nu spolj-
nu politiku.

Pomagao sam mu, koliko sam mogao, da s manje zlo-
pacenja odsluZi svoj rok. Posle krate obuke doSao je za
pisara u ¢etu, a nedto kasnije i u $tab bataljona, zbog ¢e-
ga sam, kad se otkrilo da je komunist, pozvan na odgo-
vornost.

Ali i pored nafeg dugogodiinjeg poznanstva Prlja u
potetku nije smio da mi, kao oficiru, povjerava pojedi-
nosti o svojoj politicko] aktivnosti medu vojnicima. Pa,
ipak, nagovijestio mi je da vrlo intenzivno radi na spro-
vodeniu politicke linije Komunisticke partije. (Prlja je
1935. godine bio osuden na tri godine robije).
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U vrijeme anglusa dobio sam i prvi partijski letak.
Ne sjeéam se vide ko mi ga je dao, all neposredno zatim
naslo se nekoliko letaka po krugu i vojnic¢kim sobama. U
kasarni je nastala éitava panika 1 histeri¢na trka da se pro-
nade ko je od vojnika unio te letke. Ali to se nikada nije
saznalo 1 istraga je ostala bez rezultata.

Sto se rat vise priblizavao, lo se i u puku sve vise
osjetao uticaj komunista 1 Komunistitke partije. Medu
oficirima sve su se cesce javijale nekada analemisane po-
liticke diskusije 1 sve su ¢eSce osvanjivall leci u vojnic-
kim sobama i kasarnskom krugu.

Neposredni organizator 1 rukovodilac te aktivnosti u
puku bio je narednik pukovske muzike Bora Avdalovic.
Nisam sasvim siguran da li je Bora bio ¢lan ili kandidat
za ¢lana Partije, ali znam da je imao oformljenu grupu sa
kojom je radio medu podoficirskim kadrom. Na njihove
sastanke dolazili su jo§ i jedan vazduhoplovni i jedan ar-
{iljerijski podoficir iz jedinica takode lociranth u Mosta-
ru. Od druga Bore sam dobio i knjigu Ostrovskog »Kako
se kalio ¢elik«. Taj agilni i spretni komunista odrzavao
je sastanke sa svojom grupom pbi¢no u dane kada sam ja
bio dezurni oficir puka.

Grupa- podoficira sa narednikom Avdalovicem na Ce-
lu radila je neumorno.

Tada sam i sam poceo razmisljati o blizini ne samo
rata, veé i o neminovnosti jednog drugog raspleta — re-
volucije koja ée unistiti burzoasko drudtvo i sa lica ze-
mlje zbrisati sve nepravde 1 nejednakosti. Kao kroz ma-
glu nazirao sam neke konture i dotaravao u masti sliku
socijalisticke revolucije sa obaveznim rekvizitima iz pro-
¢itanih knjiga: crvene zastave, barikade. odredi radnika
i seljaka, nezadrZivi jurisi protiv sbelih« — nesto kao u
Rusiji 1917. godine. Stalno me kopkalo pitanje kako bhih
4 tim momentima sna ovu stranu barikadac preveo sto
vige vojske i okrenuo njeno oruzje protiv gospode. O tom
cam tak i diskutovao sa nekim élanovima Partije koji su
takode smatrali da ée se kod nas revolucija razvijati kao
i u Sovietskom Savezu. Budenje ovakve orijentacije kod

jednog dijela oficira, njihovom progresivnom politickom.

usmjeravanju i postepenom privlaéeniu na poziciie rad-
nickog pokreta — veoma su doprinijeli rezervisti koji su
u posljednje vrijeme u sve veéem broju pristizali u puk.
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Medu novopridoslim vojnicima bilo je mnogo naprednih i
organizovanih radnika. Komunista je bilo i medu rezer-
viim oficirima, koji su stizali iz raznih krajeva.

Do odlutujuce diferencijacije medu oficirima doglo
je neposredno pred rat sa Nijemcima. Jedni su bili za to
da se ostane u kasarnama-i Nijemei saéekaju uz spropi=
snu lojalnest«. 11 ijudi su kasnije bili otvoreni izdajnici..
Sjecam se, na primjer, kapetana Srec¢ka Nolida i Srecka
Darera koji su se od prvog dana stavili u sluzbu okupa-
tora, prisavsi ustasama. Darer je bio oZenjen Njemicom
koja nije znala ni nas jezik. To izgleda kao nevaina poje-:
dinost, ali se na ovom primjeru i odnosu tadasnjeg mini-
starstva vojske i mornarice prema tom izdainiku, moZe
prosudivati 1 o povezanosti takvih ljudi sa najvisim voj-
nim vrhovima kraljevske vojske. Naime, Dareru je mini-
starstvo odobrilo Zenidbu sa strankinjom, sa Njemicom,
a da inace nijednom jugoslovenskom oficiru nije dozvo-
ljavalo da se ozeni sa nekom siromasnom radnicom ili
sluzbenicom. To je ¢injeno na taj naéin §to bi oficir koji
uputi ministarstvu molbu da mu se odobri ¥enidba sa od-
redenom osobom morao uz molbu priloziti i potvrdu da
je u banci polozio kauciju koja je za poruénike iznosila
80, a za kapetane 50 hiljada dinara. Na taj naéin je mini-
starstvo vojske i mornarice bilo regulisalo da se oficiri
zene samo iz »viSih krugova«, kako su jedino i mogli, u
vidu miraza, obezbijediti kauciju koja je za ondadnje pri-
like predstavljala ogromnu, nedostiZnu svotu za svakog
ko je zivio od svoje plate. Dakle, po nazorima ministar-
stva bilo je nepozeljno i opasno vezivati oficire za Eire
narodne i proleterske slojeve, ali ne i za drzavljane stra-
nih i o€evidno neprijateljskih zemalja.

Manifestacije oko 27. marta uzdrmale su politicke
snage puka, ali sve je, ipak, jo§ bilo pritajeno u muklom
ocekivanju konac¢nog raspleta.

Naredba za pokret dosla je Eetvrtog aprila, a veé pe-
tog aprila puk je stigao u Gornje Polje, kod Nik$i¢a. Su-
tradan izjulra grozni¢avo smo hvatali vijesti Radio Beo-
grada (sve dok stanica nije srufena). Tako smo i c¢uli da
Je Beograd bombardovan i da je pofeo rat. Puk je imao
zadatak da $to prije izbije na albansku granicu i da u
sastavu Zetske divizije nastupa prema Skadru.
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Sestog aprila, uvete, izvrsili smo pokret prema Dani-
lovgradu 1 u njegovu blizinu stigli izjutra. Smjestili smo
se u 5koli i po nekim razbacanim seoskim kuéama. Tu smo
dozivjeli i prvo bombardovanje iz vazduha. Ja ga, doduse,
nisam ni vidio, ni osjetio, jer sam ga premoren od usi-
ijenog marsa — prespavao.

Tog drugog dana rata, sedmog aprila uvete, nastavili
<mo mars i preko veé¢ bombardovane 1 skoro puste Pod-
gorice stigli u Tuzi. Izjutra su naigli italijanski avioni, ali
nas zatudo nisu bombardovali. Produzili smo i ubrzo do-
:1i na albansku granicu.

Nagi granidari su ve¢ bili zauzeli karaule na suprot-
noj strani. Na njima su se jo§ bijelili natpisi, amblemi 1
fadisticke parole na italijanskom jeziku. USli smo u sastav
Zetske -divizije &iji se 38. puk vet uveliko borio sa Itali-
janima na praveu Tuzi—Skadar, kod Han Hotija. Vet su
bili razbili jedan italijanski bataljon i mi smo uz put sre-
tali zarobljene italijanske vojnike koje su nadi sprovodili
za Podgoricu i dalje za Niksié. To je podiglo borbeni mo-
ral vojnika u puku.

Dalje napredovanje nije, medutim, i§lo glatko. Naj-
teze nam je bilo Sto je citav pojas duz granice bio posut
protivpjesadijskim minama i vojnici su mogh nastupati
<amo tako §to je svaki gazio u stopu svog prethodnika.
Tako smo sporo i veoma riskantno savladivali minske pre-
preke. Iznenada usred minskog polja naletjeli su avioni
i kad su se vojnici rastrkali po okolnim zbunovima doslo
je do eksplozija 1 ranjavanja.

Tako smo stekli prvo ratno iskustvo.

Puk je, medutim, odreden u divizijsku rezervu. Na-
redna dva-tri dana protekla su u mirovanju i sluSanju
opreénih vijesti. Nakon jednog razgovora sa komandan-
tom puka on mi rece:

~ Kad si veé tu, hteo sam da te nesto pitam. Bas da-
~as dobih akt od mostarskog nadelstva. Sam natelnik
me obavedtava da u puku ima nekoliko komunista, nabra-
ja ih poimenitno i skrete mi paznju na »sve §to komunisti
mogu uraditi u pukuc. Sta ti, Vuckoviéu, mislis: hote 1i
nas komunisti izdati?

Citajuéi ranije neke partijske proglase. pojedine ri-
jeti su mi se toliko bile urezale u svijest da mi je i od-
govor bio u tom stilu.
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~— Siguran sam — rekoh — da ¢e komunisti biti naj-
bolji borei 1 da ¢e se, sta vife, staviti na ¢elo borbe za
odbranu domovine i njene nezavisnosti.

— Odkud znas? — zacudio se komandant.

— Znam za direktivu Komunistitke partije svim ko~
munistima da se javljaju u vojsku kao dobrovoljci, da po-
dizu borbeni duh u narodu i da prednjate svojim pri-
mjerom u borbi protiv neprijatelja. I znajte, gospodine
pukovnice, oni se odli¢no drZe.

— Verujem ti — prekide me komandant, cijepajuéi
preda mnom u paramparcad denuncijantski akt mostar-
skog natelnika.

Koliko se sjecam u aktu je na prvom mjestu bio po-
menut i dr Muji¢, ¢lan Oblasnog komiteta KPJ za Herce-
govinu. On mi je bas i govorio o direktivi Partije za ja-
vljanje komunista u dobrovoljce. Kada sam mu prenioc
moj razgovor s komandantom puka nije skrivao srdzbu
na policiju kojoj je i dalje, u posljednjim, sudbonosnim,
danima zemije glavna briga ostala proganjanje komu-
nista.

— Vidi§ — rekao mi je dr Mujié — na frontu bi ¢o-
vjek prije mogao poginuti od domace bande nego od nepri-
jateljal

Ubrzo se obistinilo da je i u nagoj diviziji, medu naj-
visim oficirima, bilo izdajnika. Negdje desetog aprila do-
bili smo naredenje da puk pode u borbu. Ali na opSte
¢udenje to je naredenje doslo radijem, bez ikakve Sifre,
kao da su iz &taba divizije otvoreno porutivali Italija-
nima:

— Cekajte ih, tuda ée proéi!

Italijani su to, razumije se, iskoristili.

Pustili su nas prvo da prodemo jedno 3est do osam
kilometara, a onda su se iz nekih sela 1 §umaraka najed-
nom pojavili nithovi tenkovi.

U puku nije bilo nikakvih protivtenkovskih oruda.
VO]HIC] su tako, prema tenkovima bili goloruki. Gledao
sam ih kako iz pufaka i mitraljeza tuku po oklopima i
kada se uvjere da im ne mogu nista, poénu da bjefe po
onoj ravnici.

Italijani su ih bez muke — kosili.

U toku samo jednog jedinog dana izgubili smo tako
gotovo dva bataljona. Komandant jednog bataljona je za-
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robljen, a drugog ranjen. Sinulo mi je tada kroz glavu da

je naéelnik divizijskog Staba namjerno sino¢ preko ra-

diostanice slao otvoreno naredenje za napad — da bi is-
tovremenc o tome obavijestio i Ifalijane koji su nam po-
stavili klopku i razbili puk. Nesto kasnije nacelnik Staba
Zetske divizije pukovnik Peterlin je to i potvrdio — iz-
visio je bijelu zastavu i otiSao Italijanima.
* U tim najtezim momentima, kada je puk bio gotovo

u rasulu, pozvao me opet komandant puka, stari pukov-
nik Gaji¢. Stajao je na jedno] uzvidici. Suze su mu isle
dok je, van sebe od ogoréenja, psujuci, govorio o Stabu
divizije.

—_ Sta da radim kad prvog dana borbe izgubih puk!?

Meci su jo§ uvijek fijukali i kako smo bili na uzvi-
3ici, a meni je to bio prvi dan borbe i nisam mogao a da
se na svaki fijuk ne trgnem, ¢uh pukovnika kako me
hrabri:

— De, de, gore glavu! Ono $to ¢uje$ ne pogada.

Naredio mi je da sa ¢etom zaustavim neprijatelja dok
se bataljon koji je ostao u rezervi ne razvije za borbu.
Istovremeno je pridatoj bateriji topova 76 mm naredio
da dode u streljacki stroj i odbije napad tenkova. Zacudo,

1o je bateriji i po¥lo za rukom, iako nije imala nijedno

pancirno zrno.

Komandir baterije je u toku borbe ranien, ali je
ipak uspio da dode i raportira komandantu puka, Gajicu:

— Tzvriio sam zadatak, gospodine pukovnice.

Stari ratnik je po tradicionalnom obi¢aju odgovorio:

— Sretne ti rane, junace!

Ostatak puka povukao se na potok Pronisat. gdje smo

se zadr¥ali do 14. aprila. Tada nam je stigao glas o »pri-
mirjue.
. Oficiri su odmah napustili svoje jedinice i prosto se
grabili oko konja i prevoznih sredstava, tako da su voj-
nici bili jednostavno prepudteni sami sebi i u velikim
grupama se preko Tuzi i Podgorice povlagili za Niksie, a
odatle u Hercegovinu, svojim kucama.

— Ko misli da ée mu oruzje trebati i dalje za borbu,
nek ga ponese sobom. Ko ne misli — puSku, puskomitra-

ljez i ostalo §to ima od oruZja i opreme — neka baci u
Mora¢u — naredio sam svojoj Seti, poSto smo stigli do
Podgorice.
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Jedan dio boraca zadr¥ao je pugke, a neki su ih ba-
¢ili. Ja sam natovario dvije radiostanice na konja i poslao
ih po jednom vojniku za Rijeku Crnojevi¢a. Racunao sam
da ¢e nam radiostanice kasnije koristiti. All ni danas ne
znam $ta je bilo s tim vojnikom i onim radiostanicama,
nikada nisu stigli u Rijeku.

Moji vojnici, Hercegovei, zamolise me da ih povedem
do zeljeznicke stanice u Niksi¢u, kako bi uhvatili voz pri-
je dolaska ltalijana i otisli u svoje krajeve. Bilo mi je te-
gko da ih napustim (a inade nisam imao nikakve druge
potrebe da idem u Niksié).

I8li smo negdje putem, negdje bez puta i zano¢ili prvu
no¢ kraj Danilovgrada, a sutradan smo produzili prema
Nik&éu. Uz put, izmedu Danilovgrada i Niksica, stizali su
nas i prestizali automobili sa oznakom dvora. Jedan se
nenadno zaustavi, vrata se otvoriSe i ¢uh poziv:

__ Vudkoviéu, izvoli, ako hoées sa mnom?!

Pogledao sam: unutra je bio pukovnik Viajko Jev-
ti¢, koga sam znao kao starjedinu iz vojne akademije.

Zapodjenuli smo razgovor.

— Gospodine pukovniée — upitao sam — $§ta treba
sada raditi, bez obzira §to je potpisana kapitulacija?

Jevti¢ me zacudenao pogleda:

— E, moram ti reéi da si neki ¢udak. Da li si lud? Pa
valjda znas toliko da se rat moZe ili dobiti ili izgubiti. U
konkretnom sluéaju mi smo ga izgubili. Prema tome, ne-
ma nidta vige da se radi.

__ Znaéi — upitah — idete da se javite ockupatoru, u
zarobljenidtvo?

— Pa, olprilike, tako. Idem preko Niksi¢a za Du-
brovnik. Cuo sam da se tamo nalazi komandant neke ita-
lijanske divizije ili brigade moga ranga i moga ¢ina. Idem
prvo kod njega da mu predam piStolj uz revers, s tim da
mi ga vrati kad se rat zavr$i. Zelim dozvolu da sa ovim
kolima odem do Beograda. Kada dodem u Beograd ja-
viéu se Nemeima, predaéu im auto pa neka od mene rade
gta hoce.

— A §to ste — rekoh — dolazili ovamo?

— Pa, imao sam posla. Kralja smo dopratili do Ni-
k&ica, on je odleteo. Mi nismo mogli stati u avion. Otisli
smo u Manastir Ostrog i tamo sadekali kapitulaciju.
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— Ne slazem se sa vama, gospodine pukovnite. Mo-
lim vas zaustavite auto. :

— Ti si uvek bio ncki éudan ¢ovek, iako si bio dobar
pitomac. Ali $ta mogu, idi svojim putem! — rete pukov-
nik Jevti¢, iznenaden mojim drzanjem.

Sjeo sam na jedan kamen kraj puta 1 sactekao cetu,
ljut i uvrijeden.

U blizini Niksi¢a, pretpostavljajuéi da ¢e nas Italija-
ni brzo stiéi, 20—30 metara iznad Carevog mosta, stavio
sam pistolj, pod jedan kamen. U Niksi¢ smo usli 19. aprila,
u noéi. Cetu sam doveo do stanice, pozdravili smo se, i
sutradan u zoru, poéao sam nazad. Na Carevom mostu su,
medutim, veé bili Italijani. Uhapsili su me i pod strazom
ponovo sproveli u Niksi¢, u Yandarmerijsku kasarnu.

Bio je to — zatvor.

Jedan stariji ¢ovjek, Srbijanac, dugo je govorio o
logoru i zarobljeniftvu. U prvom svjetskom ratu bio je
zarobljen i znao je $ta nas Ceka.

— Pokusaéu bekstvo — refe — jer mi se ne ide u
zarobljenistvo.

Razmigljao sam i sam o tome kako da se izvucem iz
zatvora. Stvarao sam razne planove. Treteg dana uvete
otiSao sam i pozdravio se sa drugovima.

— Veteras ¢u pokusati da bjezim — rekoh im.

Izi%ao sam u dvoriste. Bilo je negdje oko 19 sati. Sa
nelagodnogéu sam osmotrio dosta visok zid. Planiraoc sam
bio da uz zid prislonim neko drvo ili sanduk i tako ga
preskodim. (StraZari su stajali samo na uglovima 1 na
glavnom ulazu).

Dok sam nervozno Setao dvoriStem i osmatrao, prifao
mi je jedan zandarmerijski narednik. Zandarmi su imali
pravo ulaska i izlaska u kasarnu, jer ih je njihov koman-
dir stavio Italijanima na raspoloZenje.

Narednik me pogleda i rete:

— Sto ne idete spavati, gospodine poruénige?

— Ne spava mi se — rekoh — a i ne mislim da spa-
vam veceras. '

— Sta vam je?

Utini mi se da nije los ovjek.

— Slusajte — kazem — hoc¢u da bjezim.

Narednik se tr¥e, priblizi mi se i rete:

— A §to mi to niste ranije rekli?
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Nasmijah se, u nedoumici:

— I ovako sam dosta rano rekao. Mogli biste mi po-
moéi, ako hocete, a ako netete — ja ¢u se nekako i sam
snaci.

Nikad ga dotle vidio nisam, niti znam ni danas ko je
to bio, ali sam mislio da je patriota.

— A kako da vam pomognem? — upita kolebajuci se.

— Lako. Skinite sinjel, a ja ¢éu svoj, oficirski skinuti
i obuéi vas. Vi éete me, bez Sinjela, otpratiti do ulice, a
dalje éu se sam snalaziti.

Covijek pristade bez mnogo razmisljanja.

— Kuda? — upita oficir na kapiji.

— Da kupimo cigarete — rekoh poluitalijanski.

SyraZar nas pogleda 1 rece:

— Via, vial

Tako sam opet bio na slobodi.

Znao sam, medutim, da neéu sti¢i daleko, ako se ne
oslobodim uniforme. Poteo sam da obilazim kuce, ali bez
uspjeha. Primio me je tek tre¢i domacin. Poslije vetere
rekoh mu jasno:

— Neéu izaéi dok mi ne nadete odijelo.

— Vet sam mislio o tome — odgovori — daéu vam
moje staro odijelo.

Nije mi smetalo §to je doma¢in bio mnogo visi i
krupniji od mene. Ali sad se javio novi problem. Nisam
imao nikakvih isprava, a Italijani su drZali straZu na iz-
lazu iz grada. Polako sam se priblizavao mostu osmatra-
juéi neée li nesto iskrsnuti, kad naide neki starac koji je
poao sa motikom i afovom da radi u basti sa druge stra-
ne mosta.

— Da ti pomognem? — rekoh zaustavijajuél ga —
daj mi tu motiku!

Stari se irZe, pogleda me, a onda, smjeSkajuéi se,
rede:

— Pa, dobro, evo ti je.

Strazari su nas zaustavili, ali ja im motikom poka-
zah da idemo u njivu,

Poslije je sve bilo lako. Naao sam pistolj pod ka-
menom i stavio ga u dZzep.

Bio sam odmah drugi €ovjek, spreman da se viSe ne
razdvajam od oruZja. :
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SVADBA

Taj neobié¢ni i nemili slucaj desio se 13. jula, prvog
dana ustanka, u prvoj na$oj bici. Dva brata vjencali su
se 1stog €asa, a jedan je poginuo a da nije ni poljubio
svoju nevjestu. Dogodilo se to u porodici starog lva bano-
viea, koji je kao kolonista zivio u Vojvodini, u Backoj
Topoli. imao je zenu, dva sina i kcerku. Jedan mu je sin
bio sluzbenik, veé postariji, a drugi je tek primljen u slu-
zbu. Ovaj mladi sin se zvao Pero. Bio je clan Partije od
1927. i pripremao se da pode u Spaniju, ali mu to nije

poslo za rukom i tako je ostao kod svog oca u Backo] To-

poli. Kada su, poslije aprilskog sloma Jugoslavije, Horti-
jevi fasisti do$li u Vojvodinu, koloniste su ili pobili ili
protjerali.

Porodica Banoviéa je protjerana u rodni kraj.

Smijestili su se u selu Prekornici, u cetinjskom srezu.
Mladi sin, Pero, imao je vjerenicu, jednu Li¢anku. Zvala
se Anka i takode je bila ¢erka nekog koloniste koji je Zi-
vio u Batkoj Topoli. Bjezeci ispred fadista Pero je i nju
poveo. Tako je u nade selo dosla cijela porodica: otac,
majka, ¢erka, dva sina i jedna vjerenica. Kad su stigli,
Pero je htio odmah da se Zeni. Medutim, po obi¢ajima ko-
ji su ovdje tada vladali, bilo je nezgodno da se mladi sin
Zeni prije starijeg. Zbog toga je u porodici odluceno da i
stariji sin Du$an nade djevojku, pa da se braca oZene u
isto vrijeme. Proteklo je otprilike mjesec-dva dok je Du-
$an nafao djevojku, u porodici Martinoviéa, u selu Ba-
jice, kraj Cetinja.

Svadba je ugovorena sa djevoiéinim ocem, Perom
Martinoviéem, za nedjelju — 13. jula 1941. godine. Sve-
¢anost se, sa svim obi¢ajima, pripremala i na jednoj 1 na
drugej strani.

Dva dana prije dogovorene svadbe stigla je direktiva
Partije da u nedjelju, 13. jula treba diéi — ustanak. Tako
se dan vienéanja brace Banovi¢ i ustanak podudario u
isti dan.

Bracéa su odludila da u noéi izmedu 12. i 13. jula po-
§alju u Bajice dva bliska rodaka, koji bi odmah, bez sva-
tova. poveli djevoijku.

'~ Tako je i bilo. »Izaslanici« su podli u toku noéi. U
djevoj¢inej kuéi su nali ve¢ pristigle rodake i prijatelje,
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jer je bio obitaj da se dode dan prije svadbe. Pckla su
se peciva, kuvalo, pripremalo, jer su ljudi ocekivali da
svatovi iz Prekornice rano dodu. Svi su se zacudili kad
su stigla samo ona dvojica, a jo§ viSe kad su ¢uli njihovu
poruku,

— Moramo je povesti — rekli su ocu. — Ne pitaj za-
5to, ¢uces sutra.

— Pa recite — navalio je otac, zacudeno, u nedou-
mici. .

— Ne pitaj — govorili su uporno »izaslanici«. — Sva-

tovi sada ne mogu doéi.

Stari je okupio svoje rodake, posavjetovali su se i
odluc¢ili da ipak dadu djevojku. Tako je mlada posla sa
»izaslanicima« i u zoru stigla u selo. Bra¢a su pos§la na
vjentanje, a ostali seljani u — borbu.

— Idemo da obavimo cbi¢aj i odmah éemo i mi doci
— rekla su brac¢a veselo.

Tu nasu prvu akciju zamislili smo na pola puta iz-
medu Cetinja i Budve. Na nesreé¢u zasjeda nije blagovre-
meno postavljena, a neki su uz to pofeli pucati i prije
nego §to je trebalo, pa se &itav odred (koji je toga dana
brojao preko 40 ljudi) nagao u nezgodnom poloZaju.

I ba$ u jeku borbe, sa vjencanja su stigla brata Ba-
noviéi. Poslije vientanja nisu ni ulazili u kuéu. Uzeli su
samo puike i na — polozaj. U trenutku kad su braca sti-
gla borba je bila najzeS¢a, predstavljala je u izvjesnom
smislu prekretnicu, jer su Italijani pokusavali da nas za-
obidu sa desnog krila. Tog trenutka mladi Pero mi do-
viknu:

— Eto, druze Ljubo, danas sam ge viencao i sa dru-
garicom i sa borbom. Bila mi je, kao §to vidis, preéa bor-
ba nego drugarica. Ostavio sam je kod kute, za nju ce
biti vremena, a borba ne moze da ceka.

Malo zatim odredio sam ga kao vodu grupe da od-
biiu Italijane koji su nam veé noceli podilaziti. Posla su
trojica. Jog dok su izlazili na poloZai jedan od prvih me-
taka koie su Italijani na njih opalili, pogodio ie Pera u
glavu. Ostao je na mjestu mriav. Nismo uspjeli ni da ga
izvucemo.

tariji brat, Dugan, htio je. ocbhrvan bolom, da ma-
kar i po cijenu svog zZivota izvufe mrtvog brata.
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— Ako je jedan poginuo, ne treba i drugi da gine —
rekao sam i tako ga spasio.

Italijani su odnijeli mrtvo tijelo druga Pere Bano-
viéa i sahranili ga na cetinjskom groblju zajedno s jed-
nim svojim pukovnikom i Sest vojnika. Tek poslije rata
su njegove kosti prenesene i sahranjene u selu.

Stariji brat se nedto kasnije vratio ku¢i — s obzirom.
na direktivu koja je nalagala da se vrate svojim kucama
svi oni koji nisu kompromitovani i da se legalizuju, s tim.
da & naknadno, kada zatreba, biti pozvani u borbu. Za
nekoliko dana, medutim, dosli su Italijani u selo, pokupili
mnogo ljudi i odveli ih u logor — medu njima i DuSana
Banovica. U logoru je bio do 1943. godine, kada je ponovo
stupie u partizane i kao komandant bataljona poginuo
na sremskom frontu 1944. godine.

Stari Ivo, koji je bio neobitno dobar Covjek 1 nas
odbornik, umro je poslije rata. S njim sam razgovarao:
neposredno poslije Perove pogibije. Rekao mi je tada:

A #a si ti mislio? Pa borba ne moze bez Zrtaval
Ako mislite da pobijedite, mora biti i mrtvih.

PLIME | OSEKE

Ustanak u Crnoj Gori imao je, kao malo gdje, svoje
plime i oseke. Poslije prvih, velikih pobjeda, kad su 1
male partizanske grupice zarobljavale ¢itave bataljone, 1
kad je izgledalo da ¢e brzo kuenuti sloboda, doslo je zbog
pogreénog vodenja ustanka do naglog jenjavanja borbi i
izviesnog kolebanja. No, poZar je ponovo buknuo i izgle-
dalo je da nas viSe nista ne moZe zaustaviti, Oslobodena
je gotovo cijela Crna Gora, izuzev nekoliko veéih gra-
dova. Kasnije, krajem godine, doslo je opet do zastoja ne

‘samo u vodenju operacija nego i do osjetnog opadanja

naseg uficaja. VjeStom propagandom, a dobrim dijelom 1
sbog gladi, Italijani i Cetnici uspjeli su da pokolebaju
neke borce, doslo je do osipanja u nasim odredima 1 bata-
ljonima i kola su, na izgled, krenula nizbrdo.

Tako su stigli i dani naseg prvog povlagenja iz Crne:-
Gore.
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Desilo se to u proljece 1942. godine. U to vrijeme bio
sam komandant bataljona »13. jul«, smjeStenog u trouglu
Cetinje—Budva—Rijeka Crnojevi¢a. O tim danima svje-
dodi éudna i zaista nemila pogibija partizana — udarnika
Petra Vuckovica. Bio je to hrabar borac, udarnik, ali se
tih aprilskih dana po¢eo ponasati zagonetno — povukao
se u sebe, postao je ¢utljiv i smrknut. Jednog jutra su ga
nasli mrtvog: ustrijelio je sam sebe u casu dok se nalazio
na duznosti. Poslije smo doznali da mu je porodica glado-
vala, a da, vierovatno, ni sam nije jeo nista u toku neko-
liko posljednjih dana. Svoju je nevolju krio koliko je
mogao, a onda je sam sebi presudio.

Ni drugi borei nisu, medutim, zivjeli mnogo ugod-
nije — u to vrijeme hranili smo se onim sta je ko mogao
donijeti od kuce. A od kuca se veéinom nije imalo 5ta
donositi, ni odakle kupiti, pa se tako morao stezati kais i
preko moguée mjere. Na drugoj strani Italijani su izda-
$no, iz svojih magacina, davali sledovanje Cetnickim po-
rodicama, ne samo brasna i soli, nego makarona i kon-
zerve, da se zaista bilo teSko opirati tom izazovu, naro-
&ito ako su borci imali sitnu djecu.

Zato, a i zbog pritiska neprijatelja, morali smo da
krenemo na drugu stranu. Naredba za pokret dosla je
12. aprila. Borci su otisli kuéama, da se pozdrave, pa sam
to i sam uéinio. Majka me doéekala sa suzama, ¢emu sam
se i nadao (jer smo prvi put odlazili daleko od svoiih

kuéa), ali me obradovao, zato, djed — starina od nekih
osamdeset godina.
— Idi, sinko moj — rete mi na rastanku — i neka

te sreda prati. Dobro se tucite sa okupatorom, a naro¢ito
sa ovim nadim $pijunima i izdajicama. Za nas ne brini.
Mi éemo se nekako sna¢i. Ako nas zatvore, vi cete nas
osloboditi. Ako nas poubijaju, sigurno ¢ete nas trostruko
osvetiti. A ako kuéu zapale, vi ¢ete jof ljepse izgraditi.

Starina je, osjetao sam, zalio 5to i sam ne moze poci.
Sjetio se, valjda, dana kad je i on iSao u rat i u njegovim
otima naslutih radost $to ga ima ko zamijeniti.

—_ Sre¢no! Budite junaci! Zelim da vas vidim kad
se vratite kao pobjednici — doviknu. (Uzgred reteno sta-
rac je dotekao oslobodenje. Umro je 1946. godine).

Sliéne rijedi uputic mi je i otac, kad sam ga nesto
kasnije sreo zajedno sa malim bratom.
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Pohod iz rodnih sela, u kojima smo poznavali svaku
kueéu i svako ¢eljade, bio je mucan — pratili su nas suze
i vidljiv strah od éetnika.

Zajedno sa nama kretali su se i neki drugi bataljo-
ni, U tom grupisavanju, poslije nekoliko dana, stigli smo
do Kobiljeg Dola, na poloZaje prema Niksicu i Cevu.

Od 17. aprila, pa sve do I7. jula, kada je Vrnoval
stab donio odluku o formiranju Cetvrie crnogorske bri-
gade, bataljon je dancno¢no vodio tetke odbrambene bor-
be, povlatio se i marsovao, sto je negativno djelovalo na
moral jednog dijela nasih boraca. Jednog dana, na sastan-
ku partijske ¢elije, 1mao sam ita i da ¢ujem. Zamjenik
politickog komesara bataljona, Tlija Lubarda, rece:

— Ti se, izgleda, stidi§ onog sto si paudio 1 §to kao
oficir mora$ znati. Kad obilazi§ ctete ne zahtjevas da ti
komandir raportira i da se ¢eta postroji.

Stvarno: do tada sam to izbjegavao, jer sam se pla-
$io da mi drugovi ne zamjere ako budem previse insi-
stirao na vojnitkoj disciplini.

U selu Rijecane, nedaleko od Vilusa, odrzan je pred
vete 20. maja zbor svih partizanskih jedinica koje su se
nasle u okolini. Govorio je Sava Kovagevié.

__ Biée o8 velikih borbi — rekao je svejim snaznim
glasom — biée dugih i teskih mardeva, pa i gladi, i onl
koji nisu spremni da sve to muski, komunisti¢ki i parti-
zanski izdrze, slobodno se mogu vratiti na svoj teren, u
svoja sela, i neka tamo zajedno sa naSim pozadincima
produze borbu.

Ubrzo poslije zbora pozvao me je Sava Kovatevi¢:

_ Odmah nakon pada mraka podi sa batalionom
prema Velimlju, rastisti put i omoguél glavnini nesmetan
prolazak.

__ Druye komandante, nemam ja vife bataliona. To
je samo jedna dobra Ceta, kad se sve iskupi. Pladim se da
bez pojacanja necu uspieti da izvrsim zadaiak.

Sava me mrko pogleda, kao §to je to znao, ali se za-
tim nasmija i rete s povjerenjem:

—_ Dobra teta moZe izvriti svaki zadatak bolie od
slabog bataljona. Dacu ti nekoliko Banjana koji znaju le-
ren i nista vise.

7nao sam da Savi ne vrijedi prigovarati. Skupio sam
ostatak bataljona i objasnio im Sta se od nas otekuje. Os-
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talo nas je svega oko 40 odabranih boraca, skojevaca i
Clanova rartije, pa sam znao da th ne treba ubjedivati:
izvrsice sve 5to je u 1j udskoj moéi.

Imali smo srecu: i nasi vodi¢i bili su komunisti. Do-
veli su nas vjesto do Cetnickih poloZaja. Cetnicl su jo3 u
toku dana zaposjeli sve kose pored puta kojim smo, po
njithovom mistjenju, morali pro¢i. I stvarno, da smo se
pokuSali probiti na uobitajen natin sigurno bi nas raz-
bili, takvu su prednost i nadmoé imali.

U najvecoj tisini, izuveni, prisli smo im na oko 200
metara. Tada sam borce podijelio na grupe i grupice, sa
precizno odredenim zadacima. Neke su grupe imale zada-
tak da se probiju u pozadinu ¢etni¢kih poloZaja, a druge
da se privuku do samih vatri i bez borbe razoruzaju Zet-
nike. Najzanimljivije je bilo to §to sam starje$ini svake
grupe dedijelio, po kratkom postupku, naziv ili koman-
danta bataljona, ili komandira &ete, zavisno od zadatka
koji je dobio. Tako je naSa malena ¢eta odjednom nara-
sla na cijelu brigadu, §to je, u stvari, i bilo normalno za
jedan takav zadatak.

NajbliZu vatru ostavio sam sebi i Jovanu Marjano-
vicu.

— Nas dvojica — rekao sam u 8ali — imamo protek-
ciju: ja kao komandant, a Jovan kao invalid.

Poslije tih rijeci svako je posSao na svoju stranu —
hitro i neujno, kao da se prebacivaju neke aveti.

Nas dvojica podosmo puzeéi, Iznenzdenje je sasvim
uspjelo. Kraj vatre su sjedila ¢etiri tetnika. Nesto su pri-
¢ali, da prikrate vrijeme. Malo smo ih posmatrali, a onda
smo se neosjetno digli, s puskama »na gotovs« i ja tiho
komandovah:

— Ruke u vis!

Cetnici se zbunjeno pogledaSe, ali su ustali bez rije-
¢i i digli ruke.

— Jovane, pokupi puske — naredih.

Jovan to uéini spretno, dok ¢elnici nisu jo§ ni shva-
1ili §ta se degava.

— Izvadi i baci zatvarate — rekoh, za svaku si-
gurnost.

Tek poslije tih rijeéi ¢etnici su shvatili da smo samo
nas dvojica, ali bilo je kasno da nesto preduzmu.

— Sjedite! — naredih strogo.
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Sjeli smo zatim i nas dvojica, kao da smo dosli pri-
jateljima u goste.

—_ Pa, da zapalimo — predlozih Jovanu — daj tog
tvog duhana!l

— Mozda ova gospoda imaju bolji duhan — nami-
gnu Jovan. — Znas, njih saveznici, Italijani, snabdije-
vaju. To ti je, brate, gospodski.

— Nema $§ta, uZivaju — slozih se.

Celnici, inace seljaci, jo§ uvijek nisu dolazili sebi.
Cudilo ih je narogito to $lo mi mirno sjedimo medu njima,
& svega nas je dvojica u toj tolikoj masi Cetnika.

Mi smo, razumije se, ¢ekali da ostali drugovi stignu
do svojih ciljeva. Bio sam pomalo 1 nervozan, ali sam vje-
rovao u uspjeh. Ubrzo, po ¢udnom komesanju, osjetih da
su i mnogi drugi uradili isto kao i mi — bez povika, bez
pucnja. U obrisima vatri moglo bi se vidjeti pryvo kako se
dizu sjenke, nastalo bi malo komesanje, a onda bi se opet
sve umirilo. I tako se to Sirilo od vatre do vatre, kao da
su nekakvi davoli poéeli da izvode svoje kolo.

Dobro je, pomislih, prevarili smo ih, ali upravo tada
dode pucanj. Zatim i drugi, a onda vatra planu duZz cije-
log poloZaja, uz cestu, a po kosama nastade — uzbuna.

Cetnici se, iznenadeni, poteSe dozivati.

— Ko puca?!

— Sta je! Sta je, boga mu! — vikali su.

Ustao sam i iz svega glasa komandovao:

— Prekini vatru!

Zacudo, Cetnici su odmah poslusali, vierujuéi valjda
da to komanduje neko njihov. -

— Slugajte — produzih — ovdje su partizani. Op-
koljeni ste. Zauzeli smo gotovo sve vafe poloZaje.

Cetnike je to potpuno iznenadilo, ali za svaki sluéaj
se, odmah zatim, obratih 1 (toboZnjim) partizanskim ko-
mandantima s naredbom da ne otvaraju vatru bez mog
naredenja.

Nastao je tajac, a zatim ponovo dozivanje Cetnika.
Nijihov komandir glasno pote da doziva vodu grupe koju
smo mi razoruZali.

—_ Odazovi se' — naredih zarobljenom ¢éetniku.
— Ovdje sam! — odgovori ¢oviek, zbunjen.
— &ta je ovo veteras?! — pitao. je komandir. — Ko

puca i zbog tega?
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— Odgovori — viknuh.

~—— Zar ne vidis?! Partizani su svuda oko nas.

— Ima 1h mnogo — rekoh.

— Ima ih mnogo — ponovi ¢etnik, blenuéi.

— Prosle su citave kolone — nastavih, prigusujuéi
smijeh.

— Prosle su citave kolone — ¢etnik je govorio tako
uvjerljivo, kao da je zaista vidio te kolone.

— Zasto nisi izvijestio? — zbunio se ¢etnitki koman-
dir. — Sto nisi opalio metak?

— Nijesam mogao — razvla¢io je Cetnik, uplagen
sada dvostruko, zbog nas, a i zbog komandira. — Prigli su
neosjetno i razoruzali nas.

— Pa gdje su sada?! — vikao je razljuéeni ko-
mandir.

— Evo ih pored mene. Sjede i griju se pored vatre.

Kod vatri koje su zauzeli nadi borei bilo je tiho, ali
kod onih drugih, naroéito udaljenih, otpocelo je opet ko-
mesanje. Cule su se neke nerazumljive rijedi i psovke,
ali puenjave nije bilo. Cetnici nisu znali koliko nas ima,
a nama je bilo jasno da je prevife i ono §to smo — po-
stigli.

Poslije jednog sata, ili viSe, na polozaj je stigao i
glavni ¢etniéki komandant. Bio je to, kao $to sam doznao
od zarobljenih Cetnika, neki stariji ¢ovjek i bivsi crnogor-
ski oficir. Medu nama je, preko fronta, pocco zanimljiv
i priliéno dug razgovor. Bilo je to, u stvari, dovikivanje,
iz sveg glasa.

— Naredi povlacenje sa polozaja, ina¢e éemo vas uni-
stiti. Opkoljeni ste — povikah.

— Slabi ste vi da nas uniitite — dode odgovor, ali
sam osjetio da glas nije siguran.

— Ne vjerujes? — pitam.

— Ne vjerujem, nema vas $aka jada.

— E, slusaj, ako ne vjeruje§ — viknuh i da bih mu
dokazao kako su sivarno opkoljeni i koliko nas ima, poceh
dozivati svoje »komandante« bataljona i ¢eta. Poslije sva-
ke izgovorene »titule« dolazio je kratak odgovor:

— Ja! Cekam naredenje!

Glasovi su stizali iz svih pravaca, od vatri pored ko-
jih su se nalazili éetnici, ali i iz mraka, pa ¢ak i iz daleke
pozadine, iza Cetnitkih leda.
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Posto sam zavrsio »prozivku« — tu i sada mi se ¢ini
jedinstvenu 1 nezaboravnu »smotrug, naredih strogo:

— Spremite se za odluéni napad bombama.

— Razumijem, druZe komandante — odgovarali su
borei, &to je u noénoj tidini odjeknulo kao rafal.

— Vjeruje$ li sad? — upitah.

Znao sam da nas slu$aju svi &etnici i da ée uskoro
podeti njihovo povlatenje i bez naredbe.

Cetnicki komandant je jedno vrijeme tutao, predo-
migljao se, valjda, a onda ¢uh kako mi nevoljno dovikuje:
_ Moram se konsultovati sa svojim savjetnicima.

— Samo se ti konsultuj — rekoh — nemam niSta
protiv, ali nemoj duze od dva sata, toliko éu ¢ekati, a vise
neéu. Zapamti! Unisticemo vas sve do jednog, ne Salim se.

Cetnitki komandant nije ispunio rije¢, nije se javio
za dva sata, ali su moje naredenje poteli da izvrSavaju
sami Cetnici. Odmah poslije naSeg razgovora pocelo je
osipanje. Tek mobilisani seljaci bjezali su kucama, da,
sklone glave, jer su znali da se s partizanima nije Saliti.

U samu zoru stigla je i naSa glavnina, sa drugom
Savom. Bila je to priliéno velika kolona 1 kad su je ugle-
dali preostali ¢etnici stadose da se razilaze, bez ikakve ko-
mande i bez obaziranja na svoje komandire i komandante.

Jedanaestog juna 1942. godine napustili smo Krstac
i poteli priliéno dugacak mars prema Coliji, u praveu Vo-
lujaka i Sutjeske. U Izgorima smo zatekli Centralnu bol-
nicu koju je trebalo evakuisati, pa nam je palo u duznost
da nosimo tegke ranjenike. No¢ili smo u selu Suha, kraj
Sutjeske. Izjutra, 16. juna, produzili smo preko TjentiSta
i Popovog mosta, ne sluteci da éemo se za godinu dana
opet naéi na istom mjestu, ali pod neuporedivo tezim us-
lovima. Ovaj put nam se, medutim, nije zurilo i poljem
preko Tjentista i8li smo polako. Kolona se otegla u sun-
tanom i toplom danu, kao da mili. Odmah iza Tjentista
sreli smo jednog starijeg ¢ovjeka. Vikao je i nedto rukama
objasnjavao borcima, a zatim glasno upita:

— Ko vam je komandant?

__ Ja sam, druZe, komandant. Sta Zelite? — rekoh
prilazeci.

— Sto se polako krecete? Zar ne znad §ta mogu udi-
niti avioni, ako naidu na ovakvoj &istini?

— Znam — priznadoh, nelagodno.
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— Brisane prostore treba prelazili $to je moguce
brZze. Glupo je da nam ginu borci kada se ne mora.

— Tako je, druze — slozih se i podoh prema koloni,
zaCuden razgovorom sa Covjekom koji nije u sebi imao
nimalo vojnitkog izgleda, ali je govorio sasvim logi¢nim
vojniékim jezikom.

— Znas 11 ko je taj ¢ica? — upitah Vasu Prlju, tada
politickog komesara Druge Cete.

— Zar ga ne zna§? — c¢udio se Prlja. — To ti je
MosSa Pijade,

Kad smo 17. jula stigli u blizinu sela Vrbnice bili su
ve¢ na okupu svi bataljoni buduée Cetvrte proleterske
crnogorske brigade. Za komandanta je postavljen Peko
Daptevi¢, a za komesara Mitar Bakié. Moj bataljon je
opet bio — prvi. Jedino sto se sada nije zvao udarni veé
proleterski. To nas je ime obradovalo. Od 22. decembra
Prva proleterska je veé prosla slavan put, ime joj se pro-
nijelo 8irom zemlje, pa i dalje, i nama je bilo jasno da
¢astan naziv proletera valja opravdati u borbi. To se na
jedan poseban natin pokazalo i dva dana kasnije, kad
smo 19. jula, oko 15 ¢asova, postrojili na jednoj livadi u
blizini sela Ljubina. Ocekivali smo Vrhovnog komandan-
ta. Do tada smo samo sluSali o drugu Titu. Borei su ga
zamisljali svako na svoj nacin, ali vjerujem da u mom
bataljonu niko nije imao taénu predstavu kako taj co-
vijek stvarno izgleda, pa je nase uzbudenje bilo razum-
ljivo.

Kad se iz obliZznjeg Sumarka pojavila kolona ljudi na
konjima, komandant je glasno komandovao:

— Mirno! Pozdrav!

Dok je Peko Dapéevié¢ poSao u susret Vrhovnom ko-

mandantu, da podnese raport, drug Tito je vjeSto sjahao
s konja i odmjerenim vojnickim korakom poéeo da se pri-
blizava stroju brigade. Posto je primio kratak i rjecit ra-
port, Tito je dofao na sred stroja i pozdravio:

— Smrt fasizmu!

Kao u jedan glas iz 1080 grla, koliko je tada brigada
imala boraca, zagrmjelo je:

— Sloboda narodu!

Tito je bio Cio i veseo, suncem opaljenog lica. Svo-
jom pojavom i drzanjem — pun muske snage koja je zra-
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¢ila iz njega Tito je odmah prirastao za srca boraca, kao
da ih je za¢arao svojom magitnom snagom.

— Mi smo uniitavali neprijatelje — rekao je — raz-
bijali njegove divizije, mi smo dali mnogo zrtava na po-
lju otadZbinskog rata, ali nas neprijatelj nije unistio, jer
se narod ne moze unistiti. Jugoslavija se ne da pobije-
diti, njen herojski narod ¢ini je nepobjedivom.

Posto je objasnio neke aktuelne, tekuée probleme,
drug Tito je zavrsio:

— Jo§ jednom vas upozoravam na tetke trenutke
koji nas ¢ekaju. Bez odijela smo i bez hrane. Ali pripre-
mimo se da junacki izdrzimo.

Poslije zbora u brigadi se zaorila pjesma i povelo
kolo. Drug Tito je sa $tabom brigade jedno vrijeme po-
smatrao kolo, a zatim su sjeli na travu ispod jednog hra-
sta. Nije pro&lo dugo kad je po mene dogao kurir $taba
brigade. Dok sam prilazio, sa izvjesnom strepnjom 1 zna-
tizeljan, ¢uo sam da Peko govori:

— Ovo je komandant naseg Prvog bataljona, inace
bivii oficir, o kome sam ti ve¢ govorio.

Pozdrav i razgovor sa drugom Titom ispao je prija-
teljski, kao da smo bili stari znanci. Covijek se pred njim
vrlo brzo otvarao. I u tim surovim uslovima rata Tito
je u sebi imao nesto prisno, toplo, to je sagovornika od-
mah plijenilo.

Slijedeéa tetiri dana ostali smo na istom mjestu,
uvjezbavajuéi bataljone. Svakog dana po nekoliko safti
imali smo vojnu nastavu. Provodili smo borbenu obuku,
uvjezbavajuéi koritéenje zaklona, niSanjenje, a uz to 1
malo egzercirali. Jednog jutra, poslije prijema raporta od
komandira teta, komandovao sam »mirno«. Upravo tada
jedna drugarica iz Trece cete pote rukom da popravlja
¢uperak kose koji joj je pao na ¢elo.

Vidi ljepotice, pomislio sam. Dotjeruje se. Pomalo 1
ljut §to me ne slusa, prisao sam i glasno, pred titavim
bataljonom, izrekao opomenu:

— Drugarice, morala bi znati da se za vrijeme ko-
mande >mirno« kosa ne popravlja.

(Nisam tada ni slutio da ¢e mi upravo ta sdrugari-
ca« mnogo kasnije postati supruga i da ée imati i pre-
vid¢e vremena i prilika za »revansc).
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Poslije nekoliko dana, i pored iscrpljenosti i gladi,
krenuli smo u pohod, prema Kalinoviku i dalje, za Cen-
tralnu Bosnu. Bio je to pogetak velikog, istorijskog mar-
Sa Cetiri proleterske brigade — Prve, Druge, Treée i Ce-
tvrte. Mars koji je unio paniku medu neprijatelje — Ni-
jemce, usta3e, ¢etnike, Italijane i domobrane.

SMRT JE DOLAZILA IZ KUPRESA

Poslije neuspjelog napada na Bugojno produzili smo
za Donje Vukovsko. Svuda oko nas pruzao se uZasan pri-
zor. Bili smo zaprepa§éeni. Prvi put smo naisli na popa-
ljena sela, razvaline i zgarista, i na veliki broj streljanih
i poklanih Ijudi. Ono malo preZivjelih potrazilo je spas
u dubinama Sume, gdje su, nastanjeni po pojatama i isko-
panim zemunicama, provodili teske dane u zbjegu. Bili
su to starci, starice i djeca, izgladnjeli, bez obuée i u ri-
tama. Kad smo se pojavili, njihova lica je ozarila radost
Sto vide, kako su govorili, svoju vojsku koja ¢e ih zasti-
titi od ustaskog terora. Zvjerstva koja smo gledali na sva-
kom koraku izazvala su strahovito ogoréenje boraca.

— Ustade ¢e to uskoro platiti — &ulo se sa svih
strana.

Smrt je narodu dolazila iz Kupresa, jednog od naj-
zleglasnijih i najutvrdenijih ustaskih uporista.

Desetog augusta komandant brigade Peko Dapéevié
saopstio je odluku o napadu na Kupres. U njemu je tih
dana bilo oko 1.500 pripadnika ustaske Crne legije, i pri-
li¢an broj mjestana iz okolnih sela, inac¢e po zlu éuvenih
ustasa, Neprijatelj je raspolagao sa baterijom brdskih
topova i sa dva oklopna automobila. Sam Kupres bio je
utvrden a odbrana solidno organizovana. Po okolnim se-
lima ustaSe su imale jafe predstraze.

U napadu su udestvovale tri nase brigade: Cetvrta i
Druga proleierska, Deseta hercegovatka i kao pojatanje
jedan bataljon Treée sandZatke i devet éeta Treéeg kra-
jiskog odreda.

Na prilazima Kupresu dogckala nas je jaka i dobro
organizovana vatra: pucalo je i iz bunkera i utvrdenih
kamenih kuta. Na$ napad nije, medutim, poeo jedno-
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vremeno, a ni kratka augustovska no¢ nije nam bila do-
bar saveznik. Pred zoru, posto nismo uspjeli da izne-
nadimo neprijatelja, doslo je naredenje za povlagenje.
Videéi da odstupamo, ustase su dijelom svojih snaga iz-
vriile ispad, jer su vjerovale da smo nesposobni za dalju
borbu. Jurnuli su uz divljacke povike i psovke.

_ Satekajte ih — naredio sam grupi boraca i mi-
traljeskom vodu — pustite neka vam pridu $to blize.

Borei su znalagki izvrdili zadatak.

Drugi napad na Kupres zakazan je za no¢ izme-
du 13. i 14. augusta. Nafem bataljonu dodijeljen je tezak
zadatak: morali smo prvo da zauzmemo Mali Stozer i da
zajedno sa ostalim stignemo na grad.

Krenuli smo u prvi mrak. Bila je topla, ali neobiéno
oblatna i tamna noé¢, bez mjesetine. Na telu kolone za-
jedno sa patrolom iSao je vodig, seljak iz okoline Kupre-
sa koiji je odlino poznavao teren. Pa ipak meni se brzo
udinilo da nesto nije u redu. Zaustavio sam bataljon i
utvrdio da je vodi¢ u pomréini, gusto] kao tijesto, zalu-
tao i potpuno izgubio orijentaciju. Opet mi je, uz naj-
veéu paznju, pomogla karta i busola. Svakih pedesetak
metara zaustavljao sam se i, gledajuéi na kartu, buso-
lom odredivao pravac kretanja. Nisam ba§ bio mnogo si-
guran u svoju taénost, ali ra¢unao sam da smo negdje u
blizini, kad mi ustaSe same pomogose: kroz tidinu do nas
su dopirali glasovi njihove pjesme, iz koje smo lako ra-
zabrali rijeci da »partizana nema vise«.

Pao mi je teret sa srca. <

E sad éemo, pomislio sam, odgovoriti na vasu pje-
smu: vidjeéete na vlastitoj kozi ima li partizana.

Naredio sam da se borci razviju u strijelee i sto je
moguce tise izvrsi podilazenje prema mjestu odakle se
tula pjesma.

— Bez mog naredenja vatra se ne smije otvarati —
precizirao sam.

Priblizavali smo se oprezno, metar po metar ka vrhu
Malog StoZera. UstaSe su odjednom otvorile paljbu — ne
snam da 1i zbog toga §to su nas osjetile, ili iz straha, Sto
<11 inate Cesto Cinili.

Nastavili smo da im se pribliavamo bez glasa. Us-
tagka vatra nije bila precizna, ali su nam ipak ranili jed-

. nog borca. Bio je to Cedomir Batizi¢. Kad sam stigao do
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njega previjao se u mukama. Lice mu je bilo zgréeno od
bola i oroseno znojem, ali pogled mu je bio bistar. Tiho
sam mu rekao:

— DruZe, izdrzi. Nemoj slu¢ajno da jaukne§, jer ces
nas otkriti prije jurisa.

Batizi¢ se umiri 1 kao da se nasmijesi:

— Ne¢u, druze komandante... Budite sigurni da
necu.

PoSao sam naprijed i1 ubrzo komandovao jurii. Bom-
basi su izvrsili odliéno zadatak i za svega nekoliko minu-
ta Mali Stozer bio je u nasim rukama. Na popri$tu je os-
talo desetak mrtvih i ranjenih usta3a, dok su se ostali
rasturali po §umi, bjeze¢i u praveu Bugojna. Ali nije bilo
vremena da ih gonimo: moralo se naprijed, na Kupres.

— Borac Cedomir Batizié je izdahnuo, ali nije jauk-
nuo — raportirao mi je komandir njegove Ctete, Stojan
Zugié.

Hitno smo posli prema Kupresu. Uz put sam pozvao
puskomitraljesca Puru Petroviéa. Zelio sam da mu skre-
nem paznju da viSe ne istrcava ispred boraca za vrijeme
borbe. Jo§ nisam ni zaustio, a on rece:

— Druze komandante, evo fi hljeba.

— Odakle ti taj hljeb, Puro? — zaéudio sam se.

— Nafao sam ga u rovu, u rancu jednog ustase.

— A kad si prije uskotio u rov?

— Sa bombasima . ..

— Sta ¢e puskomitraljezac sa bomba§ima?! Jesam li
ti govorio da ne istréavag — rekoh poviSenim glasom,
ljut.

Duro samo pognu glavu: shvatio je zbog €ega sam
ga zvao. Volio sam tog borca neobiéne hrabrosti i zato
nastavih sa prijekorom:

— Ti zna§ da puSkomitraljezac treba iz pozadine da
sfiti borce, a ne da tréi ispred bombasa.

— Znam, ali tada ne mogu da izdrZim. Ziv bih isko-
¢io iz koZe da ostanem na mjestu. Pomislim na poginule
drugove ili na moje sinove, mozda su ih ovi zlikovei za-
klali.

Duro je roden u selu Gradanima, u okolini Cetinja.
Bio je zidarski radnik. Kad je buknuo ustanak, Puro je
kao ¢lan KPJ medu prvim uzeo pusku. Prilikom naSeg
povlatenja poveo je sa sobom Zenu i dva sinéiéa. Duro
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je iSao naprijed, s puskomltlaljezom u jednoj ruci, a
djetetom u drugoj, a iza njega Zena, drzeéi u naruéju
drugo dijete. Zena i djeca ostali su u okolini Sutjeske,
sa Petom crnogorskom brigadom i Duro o njima vise ni-
£ta nije znao.

, druze komandante, da viSe neéu
istréavati — recCe po$to je vidio da se istinski Ijutim.

Kad smo bili na domak Kupresa, iznenada je gro-
bnu ti&inu prekinula uraganska vatra iz puSkomitraljezs,
minobacaéa i topova. Sa svih strana, kao grad, padala su
zrna 1 partad granata. Ustase, utvrdene u rovovima i
bunkerima, zasipale su nas olovom. Ovog puta neprija-
telj je otekivao napad, jo§ bolje se utvrdio i napravio
precizan plan vatre za dejstvo nocu.

Kljucalo je kao u kazanu. Zaustaviti se na tom mje-
stu, na ¢istini, znacilo je iskopati sam sebi grob. Zato sam
naredio da se borci razviju u strijelce i 5to prije doko-
paju prvih kuéa. Ne$to kasnije, dok smo jurifali prema
gradu, poginuo je moj omiljeni kurir Stevo Lubarda, dje-
¢ak koji je zajedno sa mnom prefao sve staze i bogaze
od prvih ustani¢kih dana. Bio mi je vide nego kurir —
vezala me za njega neka divna ljudska toplina koju je
nosio u sebi i nevjerovatna predanost kad se radilo o iz-
viravanju zadatka. I kasnije sam imao dobrih i poZrtvo-
vanih kurira, ali nikada takvog. Iako djetak, sav se bio
predao borbi. A prema meni je gajio i neku posebnu lju-
bav. Kad bismo nas dvojica i8li uz neko brdo najednom bi
mali Stevo potiréao naprijed, kao da je zelio da nesto
ugrabi na vrhu brda.

— Sto tréi¥ — pitao bih ga. :

— Eto, druze komandsante. Nista. Ja sam brzi, pa
idem naprijed. Hoéu da se odmorim gore, dok vi stignete.

U stvari, mali Steveo je zurio naprijed da bi me zasti-
tio, ako bi se gore, na brdu, pojavila kakva opasnost. Sto
bi sam pri tome poginuo to ga ni najmanje nije zanimalo.

Smrt malog Steve Lubarde, mog zemljaka, iz sela
Ljubotinje, te$ko sam pnmlo pogotovo Sto su u toku po-
sljednjih borbi poginula jod dva njegova rodaka: Tlija Lu-
barda, pravnik, predsjednik suda pri Stabu Odreda, i
BoZo Lubarda, komesar &cte. Neito kasnije podiegla je
ranama i Marija Lubarda, takode rodaka malog Steve.
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U bijesu 8to nam ginu drugovi dokopali smo se prvih
zgrada, a onda je pocteo krvavi obraéun. Borba se vodila
za svaku kucu. Sa svih strana odjekivale su eksplozije
bombi, Stektanje mitraljeza i vriska preplaSenih Zena i
djece, skrivenih po kutama. Jednu zgradu ustaSe su na-
mjerno zapalile tako da im je svjetlost ove buktinje
omogucavala da nas preciznije tuku artiljerijom i mi-
nobacacima. Avetinjska svjetlost obasjavala je uZasne
prizore — ginuli su 1judi, ali i zavezani konji i volovi oko
kuca, izmijeSali se glasovi ljudi i zavijanje preplaSene
stoke.

Pripremao sam se da pretréim preko ulice kad mi
pride komandir cete:

— Nemoj sada prelaziti. Tamo naprijed, jedno pe-
desetak metara pogibe, nasred ulice, pusSkomitraljezac
Duro Petrovié.

Pogledao sam naprijed, oZaloSéen kao malo kada. I
ovog puta Duro Petrovi¢ bio je ispred svih. Poginuo je
zajedno sa svojim pomoc¢nikom Petrom Lubardom.

Doznao sam da su Purine posljednje rijeéi bile:

— Zivjela komunisti¢ka...

Rafal ga je presjekao.

Istréao je toliko naprijed da viSe niko nije mogao
priéi njegovom mitraljezu. :

Nije me poslugao, rekoh pun bola, ali i divljenja z
junaka.

(Neposredno poslije borbe na Kupresu Duro Petro-
vi¢ je proglaSen za narodnog heroja).

Jo§ dok sam bio pod muénim utiskom pogibije ovog
odliénog borca nekako sam se udaljio i ostao sam. Ni-
sam to ni primijetio, ali me trgose neki koraci iza mojih
leda:

— Ko je to? — upitah.

— Metlo — odgovori toviek.

Znaci raspoznavanja za tu no¢ bili su: »Metlox —
»Solaja«. To su bila prezimena dvojice komandanata ba-
taljona Krajiske brigade — Dusana Metliéa i Sime So-
laje (obojica su te nesreéne noé¢i poginula u borbama za
Kupres).

— Prodi — rekoh ne okrecudi se.
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Koraci su stigli do samih mojih leda i kad sam se
instinktivno okrenuo vidio sam pred sobom — ustasu.
Cijev njegove puske gotovo mi je dodirivala grudi.

U desnoj, opustenoj ruci drzao sam pusku. Revolver
mi je bio za pojasom. Samo lijevu ruku imao sam slo-
bodnu.

Jedan trenutak gledali smo se u o€l

U magnovenju sam podigao lijevu ruku, S¢epao cijev
puske i odgurnuo je od sebe.

Ustasa je vukao pusku objema rukama, Zeleéi da je
oslobodi, a ja sam je drzao samo lijevom rukom. Onda
sam podigao desnu ruku nastoje¢i da se pomognem pu-
skom. Tada, vijerovatno bojeéi se da ne pucam u njega,
ili da ga ne udarim kundakom, ustasa je pustio svoju pu-
tku i poteo da bjezi. Nestao je u mraku iza prvog ugla.

Nase guSanje ¢uli su neki drugovi i dotréali da mi
pomognu, ali ustale ve¢ nije bilo, prekrio ga je mrak. Sa
tim drugovima sam pofao iza ugla i malo zatim jedan
borac rece:

— Evo ga, pasji sin, drite sav skriven iza drvljanika.

Docnije sam doznao da se te no¢i i borac Blazo Le-
kovié na slitan na¢in uhvatio u kostac sa ustaSom. Ustasa
je bio fizieki jaéi, i kad su pali na zemlju on se naSao
odozgo. Tada je pritréao jedan na$ borae, ali nije smio
da puca da ne bi ubio druga. Morao je dugo da optrcava
oko njih dok je ugrabio pogodan trenutak.

Osim bunkera najveéu teSkoéu zadavala su nam ok-
lopna kola koja su nas, kre¢uéi se ulicom, tukla iz mitra-
ljeza.

— Daj mi, druze komandante, tvoju ruénu bombu
— zamoli me jednog trenutka borac Petar Vojvodicé.

— Sta ée ti, Petre? — upitah.

— Idem da unigtim ono ¢udoviste tamo. Vratiéu ti
drugu bombu . .. jo§ ove noéi.

Dao sam mu savjet kako da pride tanketi i Petra ne-
stade. No, trenutak zatim ¢ula se eksplozija.

— Udesio sam je — vrati se Petar, veseo — jedno
oko sam joj izvadio, a na drugo moze samo da 8kilji.

Tanketa je tako ostala na sred ulice, nijema. Uskoro
je Petar ispunio i drugo obecanje: donio mi je bombu
koju je skinuo sa ubijenog ustaSe.
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Uliéna borba se nastavljala sa nesmanjenom Zesti-
nem, a onda se javio nas najveci neprijatelj — zora. Kra-
tka augustovska no¢ i ovog nam puta nije dozvolila da
zlikovee dokrajéimo u njihovoj jazbini. Dan se nije smio
docekati u gradu. Neprijatelj je bio brojno nadmoéniji i
mi bismo danju postali odliéna meta njegovej artiljeriji i
minobacacima.

Tako se zavr$io i drugi napad na Kupres. Gubici su
bili tegki. Samo iz Cetvrte brigade imali smo 50 mrtvih i
28 ranjenih drugova i drugarica. Ali zvijer je u sred svo-
je jazbine udarena i to je dobro zapamtila. Otada ustase
se viSe nisu usudivale da iz Kupresa prave »izlete« i da
po okolnim selima ubijaju i pljackaju stanovnistvo. Osta-
i su u svom utvrdenom skloni$tu i tu sacekali — smrt.

SPLAVAR RADE

Koncem marta 1943. godine Druga dalmatinska bri-
gada nasla se, neccekivano, pred jednom od svojih najte-
zih prepreka — Drinom. Trebalo je, prvo, da je predemo
mostom u mjestu Brod juZno od Foce. Ali most je veé
bio — srusen.

Nasli smo se, tako, pred velikom vodenom prepre-
kom. Rijeka je prijeteéi bucala, a nismo imali nikakvih
sredstava da bismo je savladali.

— Rijetko je pamtimo takvu — sumnjicavo su i goto-
vo ustradeno odmahivali glavom seljaci iz okoline.

Drina je nosila ogromna stabla i balvane, valjala ka-
menje i sve §to joj je stajalo na putu.

— Kako je pre¢i? — pitao sam se u ¢udu.

Na to pitanje niko nije znao da odgovori, pogotovo
$to na nasoj obali nije bilo splavova i ¢amaca. A kako 1 od
¢ega da ih Covjek napravi? Niko od boraca i starjeSina
u brigadi nije znao taj posao. Camce smo mogli napra-
viti, jer smo imali primoraca, ali nismo znali da 1i ¢e ta-
kvi ¢éamei, sklesani na brzinu, moéi uopste da se odrze
na onoj vodenoj stihiji. O neprijatelju koji je branio de-
snu obalu Drine nismo se mnogo brinuli, jer nam je os-
novni problem bio kako preéi rijeku.
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I dok smo o svemu tome razmisljali, kruzeéi pored
rijeke, 29. marta stiglo je iz divizije novo naredenje da
se Drina forsira po svaku cijenu. Re¢eno je ¢ak da je to
naredba Vrhovnog Staba.

Lijevo i desno od nas Drinu su u isto vrijeme morale
da predu Druga proleterska i Tre¢a sandzatka. PoSto se
vige nije smjelo ¢ekati ni razmifljati, naredno sam da se
prikupi grada i naprave dva camca.

Medu borcima smo lako pronasli one koji su ranije
pravili ¢amce. Jedni su prikupljali gradu, drugi pravili
spojnice, tre¢i prikupljali alat — sve pod vatrom nepri-
jatelja sa desne obale.

Morali smo tak sruditi dvije napuStene kué¢e blizu
obale da bismo dogli do dasaka i cksera. Radilo se i dan
i noé. Poslije dva dana prvi ¢amac je bio gotov. Bila je
to u stvari, dosta primitivna sandolina. Iako smo znali da
nam takva vrsta ¢amca ne moze posluZiti za forsiranje
Drine, ipak smo se odluéili da njime pokusamo prebaciti
uze na desnu obalu. Smatrali smo da bi nam uZe veoma
koristilo za organizovanje neke vrste skelskog prelaza.
Skinuli smo svu uzad sa samara nadih tovarnih konja i
spojili ih u jedno, da bismo tako dosegli do suprotne
obale.

Padom mraka spustili smo ¢amac u vodu, a jedan
kraj uZeta évrsto privezali za stablo na nasoj obali. U ¢a-
mae su udla dva najbolja veslada u brigadi. Sve naSe mi-
sli bile su tog trenutka skoncentrisane na jedno: da li ¢e
¢amac izdrzati? Sta ée biti ako se u mraku sudari s ne-
kim ogromnim balvanom koje je Drina neprekidno va=-
ljala.

Hrabri borei su zaveslali i éamac se otisnuo. Ubrzo
smo ih izgubili iz vida, a odmah zatim osjetili da se uze
zatese. Shvatili smo &ta se dogada 1 svom snagom povu-
kli uze. Uskoro su se pojavila nafa dva veslaga Cvrsto se
dr¥eéi za uze. Izvukli su se na obalu zahvaljujucéi uZetu.
Rekli su nam da se ¢amac u poetku normalno ponasao,
medutim ¢im su odmakli dvadesetak metara od obale za-
hvatila ih je matica i ogromni talasi. Za Drinu je ovakav
¢amac bio samo igratka. Veslaci su bili nemoéni i Eamac
se prevrnuo.

&ta da preduzmemo dalje, mislio sam zabrinut.
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Svakodnevno sam osmatrao neprijatelja na desnoj
obali i nastojao da procijenim njegovu jatinu, naoruzanje
i sistem odbrane. Ispred nas se nalazilo tetiri do pet sto-
tina ¢etnika, dok su Ttalijani bili u Fo¢i i u neposrednoj
okolini. Preko noé¢i ¢etnici su se spuStali u rovove nepo-
sredno uz desnu obalu, a u zoru bi se povlaéili na okolne
kose. Glavnina ¢etnika bila je smjestena po selima Podlu-
kama, Bunovima i Kundacima.

Prvih dana aprila u brigadu je stigao Vladimir Smir-
nov sa dijelom Pionirske ¢ete Vrhovnog $taba. Imao je
zadatak da nam pomogne u pravljenju plovnih sredstava
za forsiranje rijeke. Ispriéali smo mu kako smo prosli sa
¢amcem i iznijeli misljenje da mi ne moZemo napraviti
tamac koji ée se na takvoj rijeci odrzati.

U okolnim selima nije bilo ni jednog ¢ovjeka koji se
bavio splavarenjem.

Ipak smo poteli sa gradnjom splava, onako kako
smo ga zamisljali. Opet smo rusili kuce i prinosili grede,
daske, eksere i spojnice. Pravili smo ga u neposrednoj
blizini obale — prvo na zemlji, a zatim ga spustali u vo-
du. Medutim od samog pogetka pravili smo ga pogresno
— u vidu izduzenog trougla. Ratunalo se da ¢e splav
svojim Siljkom dobro sjec¢i talase Drine, a desilo se obr-
nuto.

Splav se raspao kao i camac.

Neko je predlozio da pronademo dva najbolja pli-
vaéa u brigadi, koji bi pokusali da preplivaju Drinu 1
prebace uze na drugu obalu. Pretpostavljali smo da bi
se pomoéu konopca na$ splav mogao kretati. Javili su se
dobrovoljei. Odabrali smo dva najbolja. Za svaki sluéaj
naredio sam da im konopac vezu preko prsiju, kako bi ga
mogli lak$e vuél za sobom, a u slutaju da ne uspiju, dru-
govi ée ih izvuéi. PokuSao je prvo jedan borac a zatim
drugi, ali bez uspjeha. Da nisu na sreéu bili zavezani, ni
jedan se ne bi izvukao.

Drina se ne moZe preplivati, zakljucili smo svi.

Pred vete tetvrtog aprila u stab brigade stigao je
Jovo Vukotié, natelnik $taba divizije. Obilazio je Tre-
¢u sandzacku brigadu i od njih saznao da se u selu Mje-
aji nalazi seljak koji je gotovo ditav svoj Zivot proveo
splavareéi na Drini. Brzo sam poslao da tog seljaka, kako
znaju, dovedu u brigadu.




Splavar Rade bio je veoma Cestit 1 posten covjek 1
uzivao je veliki ugled u svom selu. Splavarenje mu je bilo
gotovo jedini izvor prihoda za izdrzavanje mnogobrojne
porodice. Imao je petoro djece. Od dolaska okupatora nije
splavario i Zivio je obradujuéi nesio malo zemlje. Nije ga
trebalo mnogo moliti da nam pomogne. Rekao nam je da,
ako mu budemo pripremili sve 3to je potrebno, splav
moze biti gotov za jednu noc.

— Garantujem da éemo preci — rete mirno, kao ¢o-
vijek koji zna svo] posao.

— Ne obazirite se, drugovi, na Drinu, moj splav ¢e
je sigurno preéi, poznamo se mi dobro.

Tokom noéi poslao sam jedan bataljon sa svim ko-
njima brigade u brdo Tisovac da dovuku balvane. Duzinu
i debljinu balvana odredivao je Rade. Drugi borci su pra-
vili istovremeno spojnice i eksere za povezivanje. Rade
je odredio i najbolje mjesto za pravljenje splava 1 za pre-
voz na suprotnu obalu. Izabrao je prelaz u neposredno]
blizini' sela MjeSaja.

Citavu noé borci su vukli balvane i dovlatili ih
uza samu obalu. Do zore smo imali dovoljno balvana
za jedan splav, a za drugi je trebalo dovuéi slijedece noci.

Stab brigade je donio odluku da potetak forsiranja
bude gestog aprila 1943. godine u Sest tasova izjutra. Mo~
7da ¢e izgledati ¢udno zbog cega smo pocetak forsiranja
odredili bas u lo vrijeme? Odgovor je prili¢no kratak.
Zeljeli smo da iznenadimo neprijatelja. Do tada su nasi
napadi redovno zapotinjali no¢u. Pa i Neretvu smo for-
sirali u toku noci.

Cetnici su zbog toga bili ubijedeni da éemo rijeku
forsirati iskljugivo nocu, pa bi tokom noéi posijedali pri-
premljene rovove na samoj obali. Cim bi svanulo, a svi-
talo je oko pet ¢asova i 30 minuta, oni bi se u grupicama
povlacili prema selima i kosama iznad Drine. Otkada smo
izbili na Drinu to se svakodnevno ponavljalo. Dakle, bili
smo gotovo potpuno sigurni da ce se tako desiti i Sestog
aprila.

U prilog nafoj odluci i8lo je i to gto je jutarnja ma-
gla svakodnevno pokrivala korito Drine. Dizala se tek
izmedu devet i deset ¢asova. Prema tome, ratunali smo da
¢emo imati gustu maglu najmanje tri sata i da se moZze
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desiti, ako budemo pravilno radili, da nas za ¢itave to vri-
jeme neprijatelj i ne otkrije.

Preduzeli smo, medutim, i neke posebne mjere. U
toku dvije noéi, ¢etvrtog i petog aprila, postavili smo duz
obale, na svakih 50 metara, manje grupe boraca. Svaki
je imao po jednu dasku i ¢ekié¢, ili kakvu gvozdenu po-
lugu.

— Lupajte ¢itavu no¢ — naredio sam.

Tako je padom mraka odjeknula strahovita lupa na
titavom sektoru nase brigade.

Cetnici su se sjurili na samu obalu. Citavu noé su
tukli mjesta odakle sc éula buka. Poéeli su ¢ak i da nas
dovikuju:

— Hoj, hej, partizani, sta to radite?

— Jeste 1i ludi?

— Zar preko ovakve Drine?

— Hodite, ¢ckamo vas!

Ali kako izjutra, petog aprila, nisu na obali nikoga
osmotrili, jer su se nagi borci u svanuc¢e povukli, zaklju-
¢ili su da nam je bio cilj da ih ¢éitavu no¢ drzimo budne,
i to na samoj obali, kako bismo ih §to viSe iznurili.

Kada se slijedeée noéi ponovila lupnjava, manje ih
je siglo na obalu i manje su pucali. Istina, i te su noci s
vremena na vrijeme otvarali vatru po mjestima odakle
se culo lupanje.

Na jednom od tih mjesta, kod sela MjeSaja, splavar
Rade i boreci Drugog bataljona pravili su splav. Balvani
su dovladeni na vodu i povezivani. U tom radu poginuo
je jedan borac. Pogoden je pu$tanim metkom sa suprotne
obale, ali se posao ni za trenutak nije obustavio.

Pred samu zoru splav je bio gotov.

Splav je mogao ponijeti samo $est naoruZanih boraca,
dva veslada i kormilara. Dakle, ukupno devet ljudi.

Eto, s tim siéudnim splavom, trebalo je forsirati na-
bujalu i opaku Drinu.

Tokom noé¢i Drugi bataljon se prikupio u neposred-
noj blizini mjesta za prelaz.

— Puskomitraljeske trojke su formirane -— raporti-
rao mi je komandant bataljona.

Cim je svanulo pala je gusta magla i ¢etnici su se,
psujuéi i nas i naSu lupnjavu, povukli sa obale.

127

L —_a




Tatno u Sest Casova, Sestog aprila 1943. godine, prvih
Sest boraca, sa dva puSkomitraljeza, stali su na splav.
Dva borca-veslada prihvatili su se svojih vesala, a sigur-
na ruka splavara Rade ¢vrsto je stegla kormilo.

Splav se otisnuo i ubrzo izgubio iz vida ostalih bo-
raca na nasoj obali.

U pocetku su se jo§ culi zaveslaji ali je i njih svo-
jom hukom Drina zagusila. )

— Da li éemo uspjeti? — pitali smo se. Sta ¢e biti
ako su se ¢etnici prikupili na drugoj obali? Da li ¢e splav
izdrsati i koliko mu vremena treba za odlazak i povra-
tak? -

Proslo je desetak minuta otkako su se borei otisnuli,
a sa rijeke, sa suprotne obale, nista se nije ¢ulo.

Tek poslije punih 20 minuta splav je sa veslatima i
splavarom stigao na mjesto odakle je i po3ao.

Sest natih boraca veé je bilo na suprotnoj obali. Na
pomolu je bio jos jedan veliki uspjeh nage brigade.

Prebacivanje se medutim nije moglo ubrzati jer je
sna¥na Drina veoma mnogo zanosila splav nizvodno. Da
bi se ponovo vratili na isto mjesto, borei su isto toliko
morali vuéi splav uzvodno, na suprotnoj obali. A to je
znatilo da ¢emo pod najpovoljnijim uslovima svakog sata
imati na desnoj obali po 18 boraca. To je, svakako, bilo
veoma malo, ali je, s obzirom na naoruzanje koje su borei
nosili, to postajala prili¢éno jaka vatrena snaga.

Tek oko 10 ¢asova magla se potela naglo dizati. Cet-

“ piei su uotili splav i sa prili¢ne udaljenosti otvorili vatru.
Manje grupice su se uputile prema obali, kako bi one-
moguéile daljnje prebacivanje.

U tim trenucima mi smo na desnoj obali imali pre-
ko 60 boraca, rasporedenih na samoj obali i na kosama
duboko u tetnitkom rasporedu. Kao po komandi svi su
otvorili vatru. I oruda sa naSe obale otvorila su vatru.

Dolina Drine je odjednom zajetala. Nas top, mino-
bacadi i teski mitraljezi tukli su preciznom vatrom svoje
ciljeve. Cetnici su bili potpuno iznenadeni 1 nisu se mo-
gli srediti. Po grupicama su tumarali, ¢as u jednom, ¢as
u drugom praveu. Izgledalo je da su ih najviSe zbunili
nasi puskomitraljesci koji su tukli sa raznih strana, na
desnoj obali. Ubrzo su i &etnici koji su bili posli prema
obali poéeli da odstupaju.
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Nije dugo potrajalo a sa Crnog Vrha se oglasila itali-
janska baterija. Dobro su bili osmotrili mjesto prelaza i
splav, i artiljerijske granate su potele eksplodirati po
obali i u samoj rijeci oko splava.

Medutim, prebacivanje se nastavljalo na isti naéin
i istom brzinom kao i dotada. Na splavu je bilo nekoliko
ranjenih, medu kojims i splavar Rade. Ali taj neobican
¢ovjek i junak rekao bih, iako je bio lakse ranjen u nogu,
nije odlazio sa splava. Bez njega bi nam bilo veoma te-
Sko. On je jedini poznavao Drinu i njene hirove. Zadu-
dujuce vjesto vodio je splav s jedne na drugu obalu.

Nasi su borci na desnoj obali ubrzo rastjerali tet-
nike, koji su se u prili¢tnom neredu povukli prema Itali-
Janima na Crnom vrhu i Séepan Polju, tako da je mjesto
prelaza tukla samo italijanska artiljerija.

Oko 12 Casova, kada su se poceli prebacivati borci
Prvog bataljona, stigao sam i ja na splav. Kratko sam
razgovarao sa splavarom o njegovoj rani.

— Kako je, junae? — upitao sam — boli 1i rana?

— Malo.

— MoZes li izdrzati?

— lzdrZaéu, vala, bar tebe da prebacim. Onda éu se
malo odmoriti.

Rade se nije plasio smrti. Iskreno je pomogao na-
§im borcima. Bio je ubijeden u pravednost partizanske
borbe i utinio je sve da nam pomogne. Bio je zaista pravo
olicenje hrabrosti nafeg naroda, njegove neustradivosti.
(Kada sam u septembru iste godine ponovno prolazio kroz
Fotu sa Cetvrtom crnogorskom brigadom, zainteresovao
sam se za naSeg dragog saborca splavara Radu i poslao jed-
nu patrolu po njega. Medutim, Rada vige nije bilo. Seljaci
su nam rekli da su tokom pete neprijateliske ofanzive u
njihovo selo maifli ¢etnici i da su poveli Radu i zaklali
ga. Tako je zavrsio ovaj divni i hrabri rodoljub sa obale
Drine).

Tek kada sam pre§ao na desnu obalu Drine poslao
sam izvjeStaj Stabu divizije.

Izvjesta] je bio sasvim kratak.

Neprijatelj je imao prili¢an broj mrtvih. Zarobili
smo 15 &etnika. Mi smo imali &etiri mrtva i Sest ranjenih.

Sedmog aprila prije podne u §tab brigade stigli su
komandant i komesar divizije, a s njima i §tab Druge
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proleterske. Ljubili su nas 1 ¢estitali brigadi na izvrde-
nom zadatku. Rekll su nam da ¢e predloziti Vrhovnom
Stabu da se naga brigada pohvali. Sjetio sam se tada 1 za-
nimljivih znakova za raspoznavanje koji su nam dati ne-
koliko dana ranije. Jednog dana znaci su bili »Drina< —
»Prepreka« a slijedeceg: »Prelaze — »Pohvala«.

Veé sutradan stigla je brigadi i pohvala druga Tita:
»U ime Vrhovnog $taba narodnooslobodilatke vojske i
partizanskih odreda Jugoslavije izraZavam priznanje i
zahvalnost borcima, komandirima, komandantima i poli-
tickim komesarima Druge dalmatinske brigade, Druge
divizije, za odlitno izvrSenu zadacu prilikom organizira-
nja prebacivanja preko Drine.

Tu ste se, sinovi Dalmacije, pokazali kao dostojni
potomei vagih slavnih predaka, slobodarskih sinova pla-
vog Jadrana«.

Bili smo-ponosni,
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